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Adoption

La présente norme a été adoptée par la Commission des mesures phytosanitaires & sa septiéme session,
tenue en mars 2012.

INTRODUCTION

Champ d'application

La présente norme décrit les principaux critéres retenus aux fins de la définition et de I’application de
mesures intégrées sur le lieu de production de végétaux destinés a la plantation (& I'exclusion des
semences) faisant I’objet d’un commerce international. Elle donne des indications utiles pour cerner et
gérer les risques phytosanitaires pesant sur les végétaux destinés a la plantatig nsidérés comme
filiere.

Références

NIMP 2. 2007. Cadre de I'analyse du risque phytosanitaire. Rome, CIP
NIMP 5. Glossaire des termes phytosanitaires. Rome, CIPV, F

arantaine, incluant
I'analyse des risques pour I'environnement et des QraanismeNg ifiés. Rome, CIPV,
FAO.

NIMP 12. 2011. Certificats phytosanitaires. Rome, C

NIMP 13. 2001. Directives pour la notification de no
FAO.
NIMP 17. 2002. Signalement d'organismeg

On considere genéralement que les vegétaux destinés a la plantation présentent des risques
phytosanitaires plus élevés que d’autres articles réglementés. On peut user de mesures intégrées pour
gérer les risques phytosanitaires que posent les végétaux destinés a la plantation en tant que filiere
d'organismes nuisibles réglementés et pour garantir que les végétaux destinés a la plantation répondent
aux exigences phytosanitaires a I’importation. L’emploi de mesures intégrées implique la participation
des organisations nationales de la protection des végétaux (ONPV) et des producteurs’, ainsi que
I'application de mesures de gestion du risque phytosanitaire & l'ensemble des processus de production
et de distribution.

! Le terme «producteur » désigne ici les producteurs de végétaux destinés & la plantation sur le lieu de
production.

Convention internationale pour la protection des végétaux NIMP 36-5
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Des mesures intégrées peuvent étre définies et appliquées par I'ONPV du pays exportateur. Les
mesures intégrées d’application générale peuvent porter sur des exigences telles que les suivantes: la
tenue a jour d’un plan du lieu de production, I'inspection des végétaux, la conservation de données, le
traitement des organismes nuisibles et I’assainissement. Lorsque c’est justifié, des éléments
supplémentaires peuvent étre exiges, par exemple un manuel relatif au lieu de production comprenant
un programme de protection, une formation appropriée pour le personnel, des exigences particuliéres
concernant I'emballage et le transport et des vérifications internes et externes.

L’ONPV du pays exportateur devrait agréer et surveiller les lieux de production a I’aide de mesures
intégrées et délivrer des certificats phytosanitaires attestant que I’envoi répond aux exigences
phytosanitaires du pays importateur.

CONTEXTE

Plusieurs NIMP fournissent des indications générales concernant la gesti

Il est généralement admis que les végétaux destinés a la plantati
plus éleve que d’autres articles réglementés et que, par ications speécifiques
tribuer & maitriser ce

risque.

On peut avoir recours a des mesures intégrées sur |
présentent les organismes nuisibles réglemegds
détecter lors des inspections a I’importatio

- Certains organismes nuisibles ne sg
en particulier lorsque leur inci ‘

- Les symptdmes d'infestation
raison, par exemple, de lutil

0’entre eux qui sont difficiles a
€s raisons suivantes:

icides, de I’apport inégal de nutriments, de
ts nutritifs, de I’état de dormance des végétaux au moment
"autres organismes nuisibles non réglementés ou de
symptomes).

L'application esures intégrées de gestion du risque phytosanitaire exige non seulement la
participation de FONPV du pays exportateur, mais encore la participation des producteurs a tous les
stades de la production des végétaux destinés a la plantation.

Les mesures intégrées sont congues pour gérer les risques liés aux organismes nuisibles réglementés et
elles présentent en outre I’avantage de permettre de gérer d’autres organismes nuisibles sur le lieu de
production.

L’objet de cette norme est de contribuer a la protection de la diversité biologique et de
I’environnement en fixant des directives relatives a I’adoption de mesures intégrées qui contribueront
a limiter le plus possible la dissémination d’organismes nuisibles entre pays.

NIMP 36-6 Convention internationale pour la protection des végétaux
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EXIGENCES

1. Base de la réglementation

Le pays importateur peut fixer — et communiquera — ses exigences phytosanitaires techniquement
justifiées relatives a I’importation de végétaux destinés a la plantation (voir les NIMP 2:2007, 11:2004
et 21:2004). L’Annexe 1 décrit les facteurs qui sont a prendre en compte quand I’ONPV du pays
importateur conduit une analyse du risque phytosanitaire portant sur des végétaux destinés a la
plantation.

L’ONPV du pays exportateur devrait définir et mettre en place des mesures répondant aux exigences
phytosanitaires a I’importation. Des mesures intégrées peuvent étre définies et mises en place dans les
deux cas suivants:

- Le pays importateur précise, dans ses exigences phytosanitaires a I’imp

- Le pays importateur n’exige pas expressément que des mesure oyées,
mais I’ONPV du pays exportateur considére que I’emploi de mes n moyen
approprié et efficace de satisfaire aux exigences phytosanitaires n du pays
importateur et décide en conséquence de préciser le ue sont tenus

d’appliquer les producteurs qui souhaitent exporter des vé i a la plantation dans
ledit pays importateur.

Si, dans ce dernier cas, I’ONPV du pays exportateur cgiBidere que W\ « mesures intégrées » que celui-
ci a mises en place sont équivalentes aux exigen a I'importation d’un pays
importateur, le pays exportateur devrait s’attacher a ob

agréé pour exporter des végétaux dgatincga dans un pays donné, faire des démarches
pour obtenir I’agrément de son ONRV. pays exportateur peut ensuite donner son

2. Mesures intégré

La présente norme
intégrées d’applic

ncipaux de mesures intégrées. La section 2.1 (Mesures
) decrlt une série de mesures intégrées qui peuvent étre généralement
: X destinés a la plantation. La section 2.2 (Mesures intégrées
les situations de risque phytosanitaire plus élevé) décrit des
pour gérer les risques phytosanitaires dans les situations de risque

~ 5 éléments ne sont pas nécessairement tous appllcables (par exemple, les
obstacles |eIs dans le cas des cultures de plein champ). Ainsi, parfois, seuls certains des éléments
décrits dans Teg@ection 2.2 sont appropriés. Les ONPV peuvent envisager ces options en plus des
inspections préaM®les a I'exportation ou des inspections au point d’entrée dans le but de gérer les
risques phytosanitaires.

2.1 Mesures intégrées d'application générale

L'ONPV du pays exportateur peut donner son agrément & un lieu de production satisfaisant aux
exigences relatives aux mesures intégrées décrites ci-apres.

2.1.1 Agréement relatif a des lieux de production
Le processus d'agrement pour les producteurs souhaitant utiliser des mesures intégrées d'application
générale devrait comprendre les éléments suivants:

- tenue a jour d'un plan du lieu de production et conservation de données indiquant a quel
moment, a quel endroit et selon quelles modalités les végétaux destinés a la plantation ont été

Convention internationale pour la protection des végétaux NIMP 36-7
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produits, traités, entreposés et préparés pour étre déplacés du lieu de production (y compris des
informations relatives a toutes les especes végétales présentes sur le lieu de production et au
type de matériel végétal: boutures, cultures in vitro, végétaux a racines nues)

- conservation, pendant une durée fixée par I’'ONPV du pays exportateur, de dossiers contenant
des informations sur le lieu et les modalités d'achat, d'entreposage, de production et de
distribution des végétaux destinés a la plantation ainsi que sur leur situation phytosanitaire

- acces a un spécialiste de la protection des végétaux ayant de solides connaissances pratiques en
matiere d'identification des organismes nuisibles et de lutte contre ceux-ci

- désignation d'une personne qui fera office de référent pour 'ONPV du pays exportateur.

2.1.2 Exigences relatives au lieu de production

Les exigences suivantes peuvent étre appropriées aux fins de I’agrément de
devant utiliser les mesures intégrées générales:

- inspections des végétaux et des lieux de production, réalisées par un
les besoins et a des moments appropriés conformément aux inf i
par 'ONPV du pays exportateur

- tenue de dossiers recensant toutes les inspections, nota i S organismes
nuisibles dont la présence est constatée et des mesures corr i

- application de mesures spécifiques si nécessaire

ux de production

autorigé, selon

ntenir les végétaux
et constitution d’un
dossier documentaire sur ces mesures

- notification a I’ONPV du pays exportateur de Ia
dans le pays importateur qui serait consigias

- installation d'un systéme d'assai
documentaire sur ce systéme.

Le Tableau 1 de I’Appendice 1 pr
d’exemples de mesures spécifiques
destinés a la plantation sur leg lieux de

t par type d’organisme nuisible, une liste
sont applicables a la plupart des végétaux

groupes d'organi id®s qui leur sont associés. Ces exemples décrivent des mesures
fréquemment utilis des tyges d'organismes nuisibles importants en rapport avec les végétaux
considérés.

phytosanitaire,
répondant aux e
plus éleve.

ONPV du pays exportateur peut donner son agrément a un lieu de production
fences de mesures intégrées complémentaires en situation de risque phytosanitaire

2.2.1 Exigences relatives au lieu de production dans les situations de risque
phytosanitaire plus élevé

L’ONPV du pays exportateur devrait imposer aux producteurs qui demandent I’agrément pour
appliquer des mesures intégrées complémentaires dans les situations de risque phytosanitaire plus
élevé de mettre au point un manuel relatif au lieu de production décrivant le programme de protection
et contenant des informations pertinentes sur les pratiques de production et les systémes opérationnels.
L'ONPV du pays exportateur peut donner son agrément au lieu de production pour I’exportation de
certains végétaux vers une destination donnée une fois qu’elle a établi que les mesures intégrées
appliquées étaient conformes aux exigences phytosanitaires a I’importation du pays importateur.

NIMP 36-8 Convention internationale pour la protection des végétaux
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On trouvera dans les sections suivantes les éléments qui doivent étre décrits et mis en ceuvre par le
producteur et vérifiés par I'ONPV du pays exportateur.

2.2.1.1 Manuel relatif au lieu de production

Le manuel relatif au lieu de production devrait décrire I’ensemble des exigences, éléments, procédures
et systéemes opérationnels qui constituent les mesures intégrées de gestion du risque phytosanitaire
applicables aux végétaux destinés a la plantation. Le manuel devrait étre élaboré, appliqué et tenu par
le producteur et recevoir I’agrément de I'ONPV du pays exportateur®. Le manuel ou chacune de ses
différentes parties prise isolément devrait porter spécifiquement sur des espéces données ou sur un lieu
de destination déterminé. Toute modification du manuel devrait étre soumise de nouveau a I’examen
de I'ONPV du pays exportateur en vue d’étre approuvee.

Le manuel relatif au lieu de production peut comporter les éléments suivants:
- un descriptif de I‘organigramme du lieu de production indiquant les re

constatée d’organismes nuisibles qui sont reglementes dan

- un plan et un descriptif du I|eu de productlon ten ignés le calendrier,
ou de préparation, en
s et especes de végétaux destinés

gncernées et sur I’origine du

vue de leur déplacement du lieu de production,
a la plantation (notamment des renseignementd
matériel végétal et le type de matériel végétal:
nues)

- un programme de protection (voir |

- un descriptif des secteurs résgrvéd
production

- les procédures de manutention
objet de maintenir la sg i

- un descriptif des a

les procédWges applicables aux visiteurs.

2.2.1.2 Programme de lutte phytosanitaire

Le programme de protection qui figure dans le manuel relatif au lieu de production devrait décrire les
procédures ou processus agréés par 'ONPV du pays exportateur et congus soit pour prévenir les
infestations, soit pour lutter contre les organismes nuisibles. Il devrait comporter un descriptif des
exigences phytosanitaires a I’importation des pays importateurs pour chaque espéce végetale et chagque
type de matériel végétal. Le Tableau 2 de I’ Appendice 1 donne des exemples de mesures possibles que

2 Le cas échéant, un systéme de gestion de la qualité accompagné d’éléments documentaires peut aussi étre
présenté a I’ONPYV pour qu’elle I’examine.

Convention internationale pour la protection des végétaux NIMP 36-9
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les ONPV peuvent exiger pour différents types de végétaux destinés a la plantation et pour les divers
types ou groupes d'organismes nuisibles qui leur sont associés.

Le programme de protection devrait comprendre les éléments suivants:

- assainissement et hygiene — contribuer a prévenir l'introduction d'organismes nuisibles dans le
lieu de production et en réduire le plus possible la dissémination, notamment par:

I'enlevement régulier des végétaux infestés et des débris de vegétaux
la désinfection des outils et du matériel

I'enlevement des adventices et du matériel végétal non cultivé
le traitement des eaux

la gestion des eaux de surface

I'nygiéne corporelle et vestimentaire (lavage des mains, I port d'une
combinaison de travail ou d'un tablier)

la limitation de I’accés

les procédures habituelles a suivre concernant le matériel et I€ mballage

- Iutte contre les organismes nuisibles — produits, procédur
prévenir ou traiter les organismes nuisibles, tels que:

les barriéres physiques (par exemple: moustig
la désinfection des milieux de culture : és pour la culture des
végétaux
I'application de produits de protection des emple: chimiques, biologiques)
I'élimination des végétaux infe
le piégeage de masse des org
la régulation climatique
le traitement thermique

veiller a ce que tous les végétaux destinés a la plantation qui

procedures a suivre en cas de détection d'organismes nuisibles ou de vecteurs

les Mformations a conserver, notamment la date, le nom de la personne qui effectue
I'inspection, les éventuels organismes nuisibles (ou vecteurs possibles), dégats ou
symptdmes constatés et toute mesure corrective prise

- inspection du matériel végétal (voir la section 2.2.1.5) et des lieux de production — méthodes,
fréguence et intensité appliquées pour inspecter la totalité du matériel végétal présent dans le
lieu de production (notamment par inspection visuelle, échantillonnage, analyse et piégeage),
avec mention des coordonnées des laboratoires ayant procédé a l'identification des organismes
nuisibles détectés et des méthodes employées

- inspection des végétaux destinés a la plantation avant I'exportation — méthodes, fréquence et
intensité des inspections pratiquées sur les végétaux au moment de la préparation des lots
d'exportation

NIMP 36-10 Convention internationale pour la protection des végétaux
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- identification et gestion des vegétaux infestés, et description:
des modalités d'identification et de traitement du végétal infesté

des mesures prises pour faire en sorte que les végétaux non conformes aux exigences
phytosanitaires a I’importation des pays importateurs ne soient pas exportés

de I'élimination du matériel végétal enlevé selon des modalités propres a empécher le
développement et la dissémination d'organismes nuisibles

- conservation de données concernant I'application de produits de protection des cultures et autres
mesures de protection.

2.2.1.3 Spécialiste de la protection des végétaux

L’ONPV du pays exportateur devrait exiger des producteurs mettant en ceuvre d
supplémentaires dans des situations de risque phytosanitaire plus élevé

esures intégrées
fassent appel aux

mesures d'assainissement, de surveillance des organismes nuisibles et
mises en ceuvre selon les modalités décrites dans le manuel relatif au lieu
de la protection des vegétaux peut faire office de point de co " iens dont les

Tout le matériel végétal issu d’un |
intérieurs et a d’autres lieux de pr

nce éventuelle d’organismes nuisibles, selon les méthodes
t étre prises le cas échéant.

- Chaque lot'd'un méme envoi devrait étre identifié de maniere que I’on puisse remonter au lieu
de production.

2.2.1.7 Vérifications internes

Des contr6les internes devraient étre effectués pour vérifier que le producteur remplit les conditions
décrites dans son manuel. Ces Vérifications internes devraient surtout servir a s'assurer que le manuel
et son application répondent aux exigences des ONPV des pays exportateurs et importateurs. Par
exemple, la vérification interne peut servir a établir si le personnel possede les compétences requises
pour identifier les organismes nuisibles, lutter contre ceux-ci et s‘acquitter de ses taches et
responsabilités et si les données conservées sont suffisantes pour remonter a I’origine du matériel
végétal, de I'étiquetage, etc.

Convention internationale pour la protection des végétaux NIMP 36-11
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Les vérifications internes devraient étre effectuées par du personnel indépendant des personnes
directement responsables de l'activité soumise & vérification. Les résultats des vérifications et tout
défaut de conformité fonctionnelle constaté (voir la section 2.3 et I'Appendice 2) devraient étre
consignés et présentés au producteur pour qu’il les examine. En cas de défaut de conformité
fonctionnelle constaté, des mesures correctives efficaces et étayées par des éléments documentaires
devraient étre engagées rapidement.

Si une Vérification révele des défauts de conformité fonctionnelle critiques (voir la section 2.3), le
producteur ou la personne chargée de la vérification devrait immédiatement en informer I’ONPV du
pays exportateur par écrit et veiller a ce que les végétaux destinés a la plantation concernés ne soient
pas exportés a partir de ce lieu de production tant que tous les défauts de conformité fonctionnelle
critiques ne sont pas corrigés. Des mesures correctives devraient étre prises immgédiatement sous la
supervision de I'ONPV du pays exportateur.

2.2.1.8 Conservation de données

ou et comment ces dossiers doivent étre tenus. Les dossier i 6 onservés selon les
modalités f|xees par I’ ONPV du pays exportateur Devralent y flgu m et la signature de

- résultats des vérifications

- informations sur les inspectio
éventuels organismes nuisibl
appliquées

informations sur les tection prises pour lutter contre Ies organismes nuisibles ou

aires pour le matériel végétal exporté par le producteur
défauts de conformité fonctionnelle constatés et aux mesures

es au personnel chargé d’appliquer les mesures de protection
gns relatives a la formation et aux qualifications du personnel
- copie des ulaires utilisés pour les rapports de vérification interne et des listes de contrdle

- informations nécessaires pour assurer la tragabilité en amont et en aval des végétaux destinés a
la plantation a partir du lieu de production.

2.3 Défaut de conformité fonctionnelle aux exigences relatives au lieu de production

Tout manquement & I’égard des mesures intégrées établies par I’ONPV du pays exportateur constitue
un « défaut de conformité fonctionnelle » du produit ou de la procédure concernés.

NIMP 36-12 Convention internationale pour la protection des végétaux
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L’ONPV du pays exportateur devrait distinguer deux types de défauts de conformité fonctionnelle,
selon leur degré de gravité:

- Les défauts de conformité fonctionnelle critiques sont des incidents qui, sur le lieu de
production, compromettent I’efficacité des mesures intégrées utilisées ou qui aggravent le risque
d’infestation des végétaux destinés a la plantation.

- Les défauts de conformité fonctionnelle non critiques sont des incidents qui ne compromettent
pas directement les mesures intégrées et n’aggravent pas le risque d’infestation des végétaux
destinés a la plantation sur le lieu de production.

Les défauts de conformité fonctionnelle peuvent étre détectés au cours de Vvérifications internes, de
vérifications externes conduites ou administrées par I'ONPV du pays exportateur ou d’inspections du
matériel végétal.

L agrément devrait étre retiré au lieu de production (ou aux secteurs con
exportations devraient étre immédiatement suspendues si I’ONPV du pays e

- constate un défaut de conformité fonctionnelle critique
- constate de maniére récurrente des défauts de conformité fonctionne
- constate des défauts de conformité fonctionnelle non criti

- recoit une notification d’interception d’un organisig pays importateur.

en place de mesures correctives

et la confirmation de la part de I'ONPV du pays exp d'une vérification, que les

défauts de conformité fonctionnelle ont été corrigé

Les mesures correctives peuvent exiger
mesures visant a empécher que les défautd

uction agréés
ation phytosanitaire pour attester que tous les végétaux destinés a la

- fournit & I’ONPV du pays importateur, sur demande, des informations sur les mesures intégrées
mises au point

- permet et facilite, si nécessaire, des visites et des Vérifications effectuées par I’ONPV du pays
importateur conformément a la section 4.1

- fournit des informations appropriées sur les apparitions de foyers d’organismes nuisibles
pertinents a I'ONPV du pays importateur conformément a la NIMP 17:2002.

3.1 Mise en place de mesures intégrées

Lorsqu’elle élabore et met en place ses mesures intégrées, I'ONPV du pays exportateur devrait
spécifier les exigences auxquelles doit satisfaire un producteur ainsi que les exigences du ou des pays

Convention internationale pour la protection des végétaux NIMP 36-13
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importateurs. Elle devrait en outre spécifier les exigences que doit satisfaire le producteur en matiére
de documentation et de communication.

3.2 Agrément relatif aux lieux de production

Les exigences relatives a I’octroi d’un agrément pour les lieux de production conformes aux mesures
intégrées d'application générale sont decrites dans la section 2.1.1.

Les exigences relatives a I’octroi d’un agrément pour les lieux de production dont les gestionnaires
souhaitent appliquer des mesures intégrées supplémentaires pour les situations de risque phytosanitaire
plus élevé sont décrites dans la section 2.2.1; elles devraient reposer sur:

- une Vérification initiale de la documentation (y compris du manuel relatif au lieu de production)
sur le lieu de production pour en Vérifier la conformité aux exigences étabj@s en fonction des
facteurs de risque phytosanitaire de sa production

- une Vérification de la mise en ceuvre, ayant pour objet de s’assurer qu

le producteur respecte les protocoles, les procedures et
manuel relatif au lieu de production

les piéces justificatives exigées sont suffisantes, a j ) cessibles au
personnel

les dossiers et les documents nécessaires sont bi

soit le matériel végétal dans
de quarantaine, soit I'
guarantaine et des mes
nuisibles avaient été éradi

- I’établissement de pr
nuisibles régleme

tion est demeuré exempt de tout organisme
informée des infestations d’organismes de

Si les conclusions Srifeation des documents et de la vérification de la mise en ceuvre sont
satisfaisantes, le uction peut recevoir I’agrément de I'ONPV du pays exportateur pour
exporter des végé - iné

fréquence et Ng@alendrier des activités de suivi et de verification devraient étre déterminés en fonction
des risques phy®@mnitaires, des exigences phytosanitaires a I’importation et du dossier du producteur
en matiére de conformité fonctionnelle. Le suivi ou la vérification devraient comprendre I'inspection
des végétaux destinés a la plantation et, s’il y a lieu, des analyses pratiquées sur ces végétaux, ainsi
que la vérification de la documentation et des pratiques de gestion en rapport avec les mesures
intégrées pertinentes.

3.4 Inspections a I'exportation et délivrance de certificats phytosanitaires

Les mesures intégrées peuvent rendre les inspections de la part de I’ONPV moins nécessaires pendant
la période de végétation et elles peuvent aussi permettre d’espacer et d’abréger les inspections
pratiquées sur les envois a I’exportation de végetaux destinés a la plantation. Un certificat
phytosanitaire conforme a la NIMP 12:2011 devrait étre délivré.
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3.5 Communication d’informations

L'ONPV du pays exportateur devrait communiquer & I'ONPV du pays importateur qui I’exigerait des
informations sur les mesures intégrées employées.

4.  Responsabilités de 'ONPV du pays importateur

Il incombe a I'ONPV du pays importateur de fixer des exigences phytosanitaires a l'importation qui
soient techniquement justifiées, et de les communiquer. Ce faisant, elle devrait, avant I’importation,
prendre en compte les facteurs qui ont une incidence sur les risques phytosanitaires spécifiquement
associés aux végétaux destinés a la plantation (voir I’Annexe 1). Les exigences phytosanitaires a
I’importation devraient étre adaptées, compte tenu des risques phytosanitaires établis.

aut de conformité
mporjgtion ou a une

L'ONPV du pays importateur devrait notifier a 'ONPV du pays exportateur tou
(voir cette expression dans la NIMP 13:2001) qui serait constaté au moment
date ultérieure dans le pays importateur.

L'ONPV du pays importateur peut en outre examiner le systéme d’agr

pays importateur devrait assurer un retour d’informations a
résultats des inspections, du suivi et des vérifications.

4.1 Procédure de verification
L'ONPV du pays importateur peut demander a I'ONP

et mises en place par le pays
documentation, l'inspection des
yses pratiquées sur ces végétaux, ainsi
pn des mesures intégrées appliquées (voir Ia
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Cette annexe constitue une partie prescriptive de la présente norme.

ANNEXE 1: Facteurs ayant une incidence sur le risque phytosanitaire pesant sur les
végetaux destinés a la plantation

Facteurs de risque liés aux végétaux

Les facteurs initiaux de risque phytosanitaire liés aux végétaux a prendre en compte sont les espéces,
les cultivars et les zones d’origine des végétaux. Pour toute espéce végétale, il existe une série de
risques phytosanitaires associés au type de matériel végétal déplacé, dont les suivants, qui sont classés
schématiquement ci-aprés en fonction du risque phytosanitaire, par ordre croissant (étant entendu que
cet ordre de classement peut dépendre de circonstances spécifiques):

(1) culture de meristemes

(2) culture in vitro

(3) greffon (bourgeons et bois de greffe)
(4) boutures sans racines

(5) boutures avec racines

(6) fragments de racines, boutures, radicelles ou rhizomes
(7)  bulbes et tubercules

(8) végétaux a racines nues

(9) végétaux a racines empotées

En outre, le risque phytosanitaire peut augmenter ave
davantage exposés a d’éventuels organismes nuisibles.

La maniere dont les vegétaux destinés a
niveau de risque phytosanitaire. Ces
(1)  milieu de culture

)

microclimats ou ®es conditions favorables a I’apparition et a la dissémination d’organismes nuisibles
(par exemple I’irrigation par aspersion au lieu de I’irrigation au goutte-a-goutte).

Voici quelques exemples de conditions de culture qui peuvent avoir une incidence sur le risque
phytosanitaire, classés sommairement par ordre croissant:

(1) salle de culture

(2) serre

(3) abrigrillagé

(4) végétaux cultivés en champ dans des récipients (pots, bacs, caisses, etc.)
(5) végétaux cultivés en plein champ

(6) végétaux prélevés dans le milieu naturel.
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Les espaces clos tels que les salles de culture, les serres et les abris grillagés permettent généralement
une meilleure maitrise du matériel végétal que la culture en plein champ, notamment parce que le
matériel végétal est mieux protégé contre les organismes nuisibles. Les végétaux cultivés dans des
récipients contenant un milieu de culture stérilisé ou sur film plastique peuvent étre, dans une certaine
mesure, protéges contre les organismes nuisibles qui se disséminent par le sol. Les cultures en plein
champ sont généralement soumises a des opérations de lutte phytosanitaire mécaniques et chimiques.
Les végétaux prélevés dans le milieu naturel ne sont pas protégés contre les organismes nuisibles et ils
présentent potentiellement un risque phytosanitaire plus élevé. De méme, les végétaux aquatiques
produits avec ou sans substrat peuvent présenter un risque particulier de transmission d’organismes
nuisibles. Les systemes de production peuvent ne correspondre a aucune des catégories ci-dessus et ils
peuvent associer plusieurs des conditions de cultures (par exemple des végétaux prélevés dans le
milieu naturel sont repiqués dans des re(:|p|ents dans lequel |Is contmuent a veg’ r en plein champ

peuvent constituer des protections spécifiques.

Usages prévus ayant une incidence sur le risque phytosanitaire

dtaux soient cultivés
libre, gu’ils soient
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Mesures intégrées applicables aux végétaux destinés a la plantation — Appendice 1

Cet appendice a valeur documentaire et ne fait pas partie des prescriptions de la norme.

APPENDICE 1: Exemples de mesures de protection visant a réduire le risque
phytosanitaire associé aux vegétaux destinés a la plantation sur le lieu de production

Tableau 1. Exemples de mesures qui peuvent étre appliquées pour réduire le risque phytosanitaire
associé aux végétaux destinés a la plantation sur le lieu de production, classées par groupe
d'organismes nuisibles (les groupes d’organismes nuisibles peuvent se chevaucher entre eux, par
exemple les groupes 1 et 3, et diverses mesures disponibles peuvent étre exigées pour traiter le risque

phytosanitaire de maniére appropriée).

Groupe d'organismes nuisibles

Mesures existantes

1 | Organismes nuisibles causant des
infections latentes ou susceptibles
d'étre transmis par des végétaux
destinés a la plantation ne présentant
aucun signe ni symptéme

Matériel issu de végétaux meres ay;
se sont révélés exempts des org
concernés

Isolement des sources d'in

té analysés et qui
aibles

tampon ou éloignement ph hétes,
isolement physique au moye ne serre-
= exemple

végétaux considérés
mporaire))

des sources d'infest
A pour vérifier I'état

Analyse deg
p d'un programme déterminé de

ol d'un stock sain visant les

de cultures de tissus (y compris cultures de
b apicaux) pouvant éliminer des pathogénes

2 | Organismes nuisibles dont les phas
et les symptdmes sont visibles pend
la période de végétation

pbendant la période de végétation pour vérifier

pt d'organismes nuisibles ou de symptémes (a
Bes réguliers, par exemple tous les mois pendant les
3 mois précédant I'exportation ou a différents stades de la
croissance)

Inspection des végétaux méres pendant la période de
végétation

Inspection apres récolte pour satisfaire a un niveau de
tolérance donné pour un organisme nuisible (par exemple
tolérance concernant la pourriture du bulbe par des
champignons/bactéries)

Applications de pesticides

Mise en place de conditions appropriées pour la
manifestation de symptdmes

Production dans le cadre d’'un programme déterminé de
certification ou d’'un programme destiné a obtenir un stock
sain visant I'élimination des organismes nuisibles
considérés

3 | Organismes nuisibles disséminés par
contact

Prévention des contacts avec des sources d'infestation (par
exemple d'autres végétaux)

Mesures d'hygiéne relatives a la manipulation et a I'entretien
des outils et du matériel d'élagage entre deux lots

Planification des activités sur le lieu de production de
maniére a travailler d'abord sur les végétaux sains

Utilisation de vétements et de matériel réservés a cet effet
dans les lieux isolés (par exemple les abris grillagés)

Applications de pesticides

Isolement des sources d’infestation (par exemple zones
tampons ou éloignement géographique des autres végétaux

NIMP 36-18
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Groupe d'organismes nuisibles

Mesures existantes

hétes, isolement physique au moyen d’'une serre ou d’'une
serre-tunnel en polyéthylene, isolement temporaire)

4 | Organismes nuisibles transmis par
vecteurs

- Isolement des sources d'infestation (par exemple zone
tampon ou éloignement géographique des autres végétaux
hoétes, isolement physique au moyen d'une serre ou d'une
serre-tunnel en polyéthylene, isolement temporaire)

- Analyse du sol avant plantation pour vérifier I'état exempt
d'organismes nuisibles transmissibles par le sol ou de leurs
vecteurs ou leur présence dans la limite d'un niveau de
tolérance

- Traitements a base de pesticides pour lutter contre les
insectes vecteurs d’organismes nuisib,
pucerons)

5 | Organismes nuisibles disséminés par le
vent

- Isolement des sources d’infest

serre-tunnel en polyéthylen
- Applications de pesticides

6 | Organismes nuisibles disséminés par
l'eau

infestation (par exemple: zone
gl aphique d'autres végétaux

7 | Organismes nuisibles présents dans la
terre et en mesure de coloniser le
végétal

tampon
hotes, isq
serre-t

bloignement géographique d'autres végétaux
ment physique au moyen d'une serre ou d'une
el en polyéthyléne, culture sur des plans

¥S, isolement temporaire)

- Matériel issu de végétaux meres qui ont été analysés et qui
se sont révélés exempts des organismes nuisibles
concernés

Production dans le cadre d'un programme déterminé de
certification ou de production d'un stock sain

- Analyse des échantillons de végétaux pour vérifier I'état
exempt d'organismes nuisibles

- Traitement ou analyse du sol avant plantation pour vérifier
I'état exempt d'organismes nuisibles, en particulier de
champignons, de nématodes et de virus transmissibles par
ces derniers

- Utilisation d’un milieu de culture hors sol

8 | Organismes ibles transmissibles
par le sol présents dans le milieu de
culture en contact avec les végétaux

- Stérilisation du milieu de culture avant utilisation
- Utilisation d’un milieu de culture inerte
- Utilisation d’'un milieu de culture hors sol

- Isolement des sources d'infestation, maintien des végétaux
hors contact avec le sol (par exemple sur des plans
surélevés)

- Traitement par pesticide avant exportation (par exemple par
trempage ou fumigation)

- Lavage des racines pour éliminer le milieu de culture (et
rempotage dans un milieu de culture stérile et dans un
récipient stérile)

9 | Organismes nuisibles transmissibles
par le sol présents dans le sol en

- Isolement des sources d'infestation (par exemple: zone

tampon, éloignement géographique d'autres végétaux
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Groupe d'organismes nuisibles

Mesures existantes

contact avec les végétaux

hétes, isolement temporaire)

- Traitement ou analyse du sol avant plantation pour vérifier
I'état exempt d'organismes nuisibles (en particulier de
nématodes et de champignons)

- Traitement par pesticide avant exportation (par exemple
trempage ou fumigation)

- Lavage des racines pour éliminer le sol (et rempotage dans
un milieu de culture stérile dans un récipient stérile)

Tableau 2. Exemples de mesures qui peuvent étre appliquées pour réduire le risque phytosanitaire

associé aux végétaux destinés a la plantation, par type de matériel végétal

Type de végétal, sommairement
classé selon le risque
phytosanitaire

Exemples de types d'organismes
nuisibles

Culture de méristemes et culture in
vitro

Maladies virales et pseudovirales,
bactéries, champignons,

nématodes de la tige, acariens
insectes

analysés et
exempts des
es nuisibles

e en milieu stérile sous
ditionnement aseptique
étanche

Analyse d'échantillons pour
vérifier I'état exempt
d'organismes nuisibles des
végétaux

Greffons (bourgeons et bois de
greffe)

Voir les groupes 1 a 7 au Tableau 1

Boutures sans racines

Voir les groupes 1 a 7 au Tableau 1
- Traitement a I'eau chaude

Végétaux a racines nu

bactéries et autres organismes
nyisibles

Les mesures dépendent entre
autres du risque phytosanitaire
associé au milieu de culture utilisé

Voir les groupes 1 a 7 au Tableau 1

Bulbes et

radicellé

Nématodes, virus, bactéries,
champignons, insectes et autres
organismes nuisibles

Voir les groupes 1 a 7 au Tableau 1

Trempage dans I'eau chaude pour
éliminer les nématodes

Nématodes et tout autre organisme
nuisible susceptible de s'attaquer a
la partie aérienne du végétal

Voir les groupes 1 a 7 au Tableau 1

Végétaux dans leur milieu de
culture (hors sol)

Nématodes et tout autre organisme
nuisible susceptible de s'attaquer a
la partie aérienne du végétal

Voir les groupes 1 a 8 au Tableau 1

Végétaux dans le sol

Nématodes et tout autre organisme
nuisible susceptible de s'attaquer a
la partie aérienne du végétal

Voir les groupes 1 a 9 au Tableau 1
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Cet appendice a valeur documentaire et ne fait pas partie des prescriptions de la norme.

APPENDICE 2: Exemples de défauts de conformite fonctionnelle

Voici des exemples possibles de défauts de conformité fonctionnelle:

M)

)
@)
(4)
(®)
(6)
()
(8)
(9)
(10)
(11)
(12)

(13)
(14)

(15)
(16)
(17)
(18)

(19)
(20)

(21)
(22)

détection d'organismes de quarantaine ou d'organismes réglementés non de quarantaine (au-dela
des niveaux de tolérance fixés) d’importance phytosanitaire pour le pays importateur sur des
vegétaux situés sur le lieu de production ou provenant de celui-ci;

les essais de laboratoire ou les analyses exigés pour identifier les organismes nuisibles ne sont
pas effectués ou les procédures ne sont pas suivies correctement;

aucune mesure de lutte visant les organismes nuisibles réglementés n'est effectuée sur le lieu de
production;

la présence d'organismes nuisibles réglementés sur le lieu de produciy
I'ONPV du pays exportateur;

des taxons de végétaux non autorisés, des végétaux d'origines n cataux ne

n'est pas notifiée a

accompagnant les envois;

les mesures de protection ne sont pas consignées de ganiere
manuel relatif au lieu de production et le programPtc O

les données relatives au pays d'origine du maté o S@ONt pas établies et conservées de
maniere systématique;

les mesures correctives prescrites ne so iSY ais indiqués;
les vérifications internes ne sont pas4

il N’y a pas, sur le lieu de prodgti pnnel convenablement formé, de personne
responsable désignée ni de spégliali bn des végétaux;

les changdSg@ents pertinents ne sont pas apportés aux listes relatives aux taxons de végétaux
produits, a leur emplacement dans le lieu de production et au matériel végétal destiné a
I'exportation;

les populations d'organismes nuisibles a faible effectif ne sont pas détectées ni consignées;

les modifications éventuelles apportées aux pratiques de gestion décrites dans le manuel relatif
au lieu de production ne sont pas communiquées a I'ONPV du pays exportateur.
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